
Zmluva o dielo 
uzavretá podľa § 536 a nasl. zákona č. 513/1991 Zb. Obchodneno zakonniKa 

v znení neskorších predpisov 
(ďalej len „zmluva") 

ČLÁNOK I. 
ZMLUVNÉ STRANY 

I.1 Objednávateľ: Mesto Martin 
Sídlo: Námestie S. H. Vajanského 1, Martin 036 49, SR 
Zastúpený: Ján Danko, primátor mesta 
Zástupca vo veciach technických a zmluvných: Mgr. Milan Matuška, 
tel.: +421 915 834 559, e-mail: milan.matuska@martin.sk 
IČO: 00 316 792 
bankové spojenie: Slovenská sporiteľňa a.s. 
IBAN: SK 53 0900 0000 0051 0865 8958 
SWIFT(BIC): GIBASKBX 
(ďalej v texte len „Objednávateľ") 

I.2 Zhotoviteľ: auditori.it, s.r.o. 
Sídlo: Bottova 2A, 811 09 Bratislava 
Zastúpený: Ing. Michal Ďorda, konateľ 
IČO: 53 566 114 
DIČ: 2121410896 
IČDPH: SK2121410896 
bankové spojenie: Tatra banka, a.s. 
IBAN: SK33 1100 0000 0029 4309 8444 
SWIFT(BIC): TATRSKBX 
zápis v registri: Obchodný register Mestského súdu Bratislava III, Oddiel: Sro, Vložka č.: 

150352/B 
kontaktný e-mail: info@auditori.it 
(ďalej v texte len „Zhotoviteľ") 

Objednávateľ a Zhotoviteľ ďalej v texte tejto Zmluvy spolu ako „Zmluvné strany". 

Podkladom pre uzatvorenie tejto Zmluvy je výsledok verejného obstarávania vyhláseného 
Mestom Martin, zo dňa 15.8.2023 vrátane cenovej ponuky Zhotoviteľa zo dňa 14.8.2023 . 

Zhotoviteľ ku dňu uzavretia tejto Zmluvy je registrovaný v registri partnerov verejného 
sektora pod číslom vložky: 33657, dátum zápisu: 24.4.2021. 
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ČLÁNOK II. 
PREDMET PLNENIA 

II.1. Predmetom tejto zmluvy je konzultácia, implementácia opatrení v oblasti kybernetickej 
a informačnej bezpečnosti a vypracovaní dokumentácie potrebnej pre systém riadenia 
bezpečnosti podľa zákona č. 69/2018 Z. z. o kybernetickej bezpečnosti a o zmene 
a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov a vyhl. č. 362/2018 Z. z., 
ktorou sa ustanovuje obsah bezpečnostných opatrení, obsah a štruktúra bezpečnostnej 
dokumentácie a rozsah všeobecných bezpečnostných opatrení (ďalej aj „Vyhláška 
o KB). Podrobná špecifikácia plnenia predmetu Zmluvy je uvedená v Prílohe č. 1 
„Špecifikácia predmetu Zmluvy" tejto Zmluvy. 

ČLÁNOK III. 
TRVANIE ZMLUVY, MIESTO, ČAS A SPôSOB PLNENIA 

III.1. Zmluva sa uzatvára na dobu určitú, a to na dobu troch mesiacov od nadobudnutia 
účinnosti tejto Zmluvy. 

III.2. Miestom plnenia Zmluvy je Mestský úrad Martin, Námestie S.H. Vajanského 1, Martin 
a Mestská polícia mesta Martin, J. Lettricha 5, Martin. 

III.3. Zhotoviteľ začne s plnením predmetu Zmluvy do 5 pracovných dní odo dňa 
nadobudnutia účinnosti Zmluvy. 

III.4. Zmluvné strany sú povinné do 5 pracovných dní odo dňa účinnosti Zmluvy navzájom si 
oznámiť mená, priezviská a kontaktné údaje svojich oprávnených osôb v rozsahu 
telefónneho čísla a e-mailovej adresy. Zmluvné strany môžu kedykoľvek zmeniť svoje 
oprávnené osoby, táto zmena je voči druhej Zmluvnej strane účinná okamihom 
doručenia písomného oznámenia o tejto zmene. 

III.5. Zhotoviteľ ukončí plnenie predmetu Zmluvy po predchádzajúcom splnení všetkých 
svojich záväzkov uvedených v Zmluve, najneskôr v posledný deň lehoty podľa bodu 
III.1 tohto článku zmluvy. Zhotoviteľ sa bude pri plnení predmetu Zmluvy riadiť 
Harmonogramom postupu prác (ďalej len „Harmonogram")/ ktorý bude vypracovaný 
v listinnej forme Zhotoviteľom do 10 pracovných dní odo dňa nadobudnutia účinnosti 
Zmluvy. V Harmonograme bude uvedený vecný postup a termíny jednotlivých fáz 
plnenia predmetu Zmluvy. Harmonogram bude po jeho predložení Zhotoviteľom 
odsúhlasený a podpísaný oprávnenou osobou Objednávateľa. Počas plnenia predmetu 
Zmluvy bude Zhotoviteľ povinný v prípade potreby predkladať návrhy na jeho prípadnú 
aktualizáciu podľa reálneho stavu. 

III.6. V prípade výskytu neočakávaných skutočností, ktoré neboli zohľadnené v Zmluve 
a ktoré budú mať vplyv na lehotu ukončenia, zmluvné strany zodpovedajúcim 
spôsobom a bezodkladne upravia termín uvedený v článku III.1 Zmluvy, formou 
písomného dodatku k tejto Zmluve. 



III.7. Predmet zmluvy v rozsahu uvedenom v Prílohe č. 1, bude považovaný za skutočne 
a riadne dodaný až po akceptovaní Objednávateľom. Akceptovanie dodaného 
predmetu Zmluvy Objednávateľom bude potvrdené podpisom Akceptačného 
protokolu, ktorý tvorí Prílohu č. 2 tejto zmluvy. 

III.8. Odo dňa doručenia návrhu Akceptačného protokolu zo strany Zhotoviteľa, plynie 
Objednávateľovi 3-dňová akceptačná lehota (pracovné dni), v rámci ktorej je povinný 
plnenie Zmluvy schváliť alebo namietať s uvedením dôvodu. Zhotoviteľovi následne 
plynie 3-dňová lehota na zjednanie nápravy alebo doloženia vysvetlenia. Toto 
ustanovenie platí obdobne aj pre opätovne zaslaný návrh akceptačného protokolu. 
Schválením Akceptačného protokolu bude potvrdené, že v ňom uvedené Služby boli 
v príslušnom období poskytnuté a zodpovedajú kvalitatívnym a iným požiadavkám 
podľa Zmluvy. Akceptačný protokol podľa bodu III.7. bude vyhotovený aj ku dňu 
ukončenia zmluvného vzťahu na základe skutočnosti, že jedna zo zmluvných strán 
využije svoje právo odstúpiť od Zmluvy. 

III.9. Predmet plnenia Zmluvy je v celom rozsahu určený výlučne Objednávateľovi na jeho 
výlučné účely, spoliehajúc sa na informácie získané od Objednávateľa predo dňom 
kedy je výstup vyhotovený, resp. najneskôr ku dňu, ktorý bude vo výstupe výslovne 
uvedený. Bez predchádzajúceho písomného súhlasu Zhotoviteľa nie je Objednávateľ 
oprávnený obsah poskytnutých služieb, vrátane dodaných výstupov, komunikovať 
akýmkoľvek tretím osobám. V každom prípade, Zhotoviteľ nenesie žiadnu 
zodpovednosť za právne a faktické následky implementácie bezpečnostných opatrení 
Zhotoviteľa tretími osobami. 

III.10. Zmluvné strany sa dohodli, že preferovanou formou plnenia predmetu Zmluvy je 
vzdialené poskytovanie služieb On-Line, pokiaľ si charakter služby alebo okolnosti 
nevyžadujú poskytnutie Služby na mieste - On-Site. 

ČLÁNOK IV. 
CENA 

IV.1. Cena Predmetu Zmluvy je stanovená na základe výsledku verejného obstarávania 
zo dňa 18.8.2023 a je doložená cenovou ponukou vyhotovenou Zhotoviteľom, ktorá 
tvorí Prílohu č. 3 k tejto Zmluve: 

Cena celkom bez DPH: 18 990 EUR 
DPH 20% 3 798 EUR 
Cena celkom s DPH: 22 788 EUR 
Slovom: dvadsaťdvatisícsedemstoosemdesiatosem EUR 

ČLÁNOK V. 
PLATOBNÉ PODMIENKY A FAKTURÁCIA 

V.1. Cena za predmet Zmluvy bude Zhotoviteľovi zaplatená v EUR. Platba sa uskutoční 
formou bezhotovostného platobného styku na základe faktúry, ktorú Zhotoviteľ doručí 



Objednávateľovi. Faktúra bude obsahovať náležitosti v súlade so zákonom č. 431/2002 
Z. z. o účtovníctve v znení neskorších predpisov. Fakturačné obdobie na účely tejto 
Zmluvy je kalendárny mesiac a začína plynúť prvý deň kalendárneho mesiaca a končí 
sa posledný deň toho istého kalendárneho mesiaca. Ak niektoré fakturačné obdobie 
(najmä prvé a posledné) nebude trvať celý kalendárny mesiac, za fakturačné obdobie 
sa považuje len príslušná časť kalendárneho mesiaca. V takom prípade sa cena určí 
alikvotné podľa počtu kalendárnych dní príslušnej časti kalendárneho mesiaca, ktorá 
tvorí fakturačné obdobie podľa predchádzajúcej vety a počtu kalendárnych dní 
kalendárneho mesiaca. 

V.2. Zhotoviteľ je oprávnený vystaviť faktúru len na základe podpísaného Akceptačného 
protokolu podľa bodu III7. a III.8. tejto zmluvy. Akceptačný protokol podpísaný oboma 
zmluvnými stranami, podľa vzoru uvedeného v Prílohe č. 2 je prílohou faktúry. 

V.3. Objednávateľ neposkytuje Zhotoviteľovi preddavky ani zálohové platby. 

V.4. Splatnosť faktúry je 14 kalendárnych dní od doručenia faktúry. 

V.5. Objednávateľ má právo vrátiť nesprávnu alebo neúplnú faktúru, pričom vrátenie má 
odkladný účinok na jej splatnosť a nová splatnosť začína plynúť nasledujúcim dňom 
po dni, kedy bola opravená faktúra doručená Objednávateľovi. Dĺžka splatnosti týmto 
nie je dotknutá. 

V.6. Podpisom tejto Zmluvy Objednávateľ v zmysle zákona č. 222/2004 Z. z. o dani z 
pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov zároveň udeľuje Zhotoviteľovi súhlas na 
to, aby mu Zhotoviteľ vyúčtovával cenu za predmet Zmluvy elektronickou faktúrou 
a Zhotoviteľ nadobúda oprávnenie vystavovať a zasielať Objednávateľovi elektronickú 
faktúru ako vyúčtovanie za plnenia poskytnuté Objednávateľovi Zhotoviteľom 
na základe tejto Zmluvy. 

V.7. Doručovanie elektronickej faktúry: 
V.7.1. Zhotoviteľ sa zaväzuje doručovať elektronickú faktúru Objednávateľovi formou 

elektronickej pošty, a to na emailovú adresu Objednávateľa faktury@martin.sk 
ako dokument PDF (s príponou *.pdf). Prílohy k faktúram a oznamy môžu byť 
vystavené vo formáte súborov pdf, doc, docx, xls, xlsx, tif alebo jpg. 
Na zabezpečenie vierohodnosti a neporušenosti údajov elektronických 
dokumentov nie je oprávnená žiadna Zmluvná strana zasahovať ani meniť obsah 
už odoslaných dokumentov. 

V.7.1.Objednávateľ vyhlasuje, že má prístup k e-mailovej adrese a že si je vedomý 
skutočnosti, že údaje sprístupnené mu v elektronickej faktúre doručenej mu 
na e-mailovú adresu sú dôverné informácie, ktoré je každá Zmluvná strana 
povinná utajovať, okrem prípadov, ak je ich sprístupnenie tretej osobe 
vyžadované platnými právnymi predpismi. 

V.7.1.Elektronická faktúra sa považuje za doručenú v deň jej doručenia do e-mailovej 
schránky Objednávateľa. V prípade pochybností sa elektronická faktúra považuje 
za doručenú v pracovný deň, nasledujúci po dni jej preukázateľného odoslania 
Objednávateľovi Zhotoviteľom prostredníctvom elektronickej pošty na e-mailovú 
adresu. 
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ČLÁNOK VI. 
PRÁVA A POVINNOSTI ZHOTOVITEĽA 

VI.1. Zhotoviteľ sa zaväzuje, že za podmienok dohodnutých v tejto Zmluve pre 
Objednávateľa dodá predmet zmluvy podľa špecifikácie uvedenej v Prílohe č. 1, za 
ktoré mu Objednávateľ zaplatí odmenu podľa čl. IV. Zmluvy. 

VI.2. Harmonogram plnenia predmetu zmluvy vypracovaný podľa bodu III.5. je indikatívny 
a môže byť v prípade potreby plynúcej zo strany Objednávateľa alebo Zhotoviteľa 
zmenený, bez zmeny celkového rozsahu predmetu zmluvy a výšky odmeny 
definovaných v Prílohe č.l a bode IV.l Zmluvy. 

VI.3. Zhotoviteľ sa zaväzuje: 
VI.3.1. postupovať v najlepšom záujme Objednávateľa, v súlade s príslušnými právnymi 

predpismi, zásadami etiky a profesionalizmu, 
Vl.3.2. postupovať podľa inštrukcií Objednávateľa, pokiaľ takéto inštrukcie nie sú 

v rozpore s vyššie uvedeným v článku Vl.3.1. tejto Zmluvy, 
Vl.3.3. informovať Objednávateľa o všetkých skutočnostiach týkajúcich sa plnenia 

predmetu Zmluvy, o ktorých vie, ktoré môžu mať podstatný vplyv na kvalitu 
poskytovania Služieb, 

Vl.3.4. informovať Objednávateľa o potrebe súčinnosti Objednávateľa, 
Vl.3.1. na žiadosť Objednávateľa mu poskytnúť zoznam osôb zúčastnených na plnení 

predmetu Zmluvy a v prípade potreby ho aj v priebehu trvania Zmluvy 
aktualizovať. Zoznam nie je potrebné schvaľovať Objednávateľom. 

VI.4. Zhotoviteľ je povinný viesť evidenciu odvedených prác. Na výzvu Objednávateľa je 
Zhotoviteľ povinný bez zbytočného odkladu poskytnúť evidenciu odvedených prác 
k nahliadnutiu. Uvedená evidencia bude podkladom pre vypracovanie Akceptačného 
protokolu podľa bodu III.7. a III.8. Zmluvy. 

VI.5. Zhotoviteľ zodpovedá za to, že Služby budú poskytované v najvyššej dostupnej kvalite 
tak, aby spĺňali podmienky dohodnuté zmluvnými stranami v Zmluve a v jej prílohách. 

VI.6. Zhotoviteľ je povinný urobiť okamžité opatrenia na odstránenie nedostatkov alebo vád 
zistených pri plnení predmetu Zmluvy ním alebo Objednávateľom. Zároveň je 
Zhotoviteľ povinný písomne informovať Objednávateľa o vzniku akejkoľvek udalosti, 
ktorá bráni plneniu predmetu Zmluvy a bude mať vplyv na plnenie predmetu Zmluvy, 
alebo ktorá plnenie predmetu Zmluvy výrazne sťaží, a navrhnúť vhodné riešenie 
nápravy. 

Vl.7. Zhotoviteľ, jeho zamestnanci alebo osoby podieľajúce sa na plnení predmetu Zmluvy 
v jeho mene sú povinní počas trvania Zmluvy, ako aj po jej ukončení, zachovávať 
mlčanlivosť o všetkých skutočnostiach a informáciách, ktoré sa dozvedia, alebo 
s ktorými budú oboznámení počas plnenia Zmluvy či už zo strany Objednávateľa alebo 



tretích strán, a zároveň sú povinní ochraňovať práva tretích osôb. Táto mlčanlivosť 
zahŕňa zákaz poskytovať akékoľvek informácie tretím osobám bez výslovného súhlasu 
Objednávateľa. 

VI.8. Zhotoviteľ sa zaväzuje, že počas platnosti a účinnosti Zmluvy bude spĺňať nasledujúce 
podmienky: 

Vl.8.1. odborná a technická spôsobilosť osoby zodpovednej za výkon činností pre 
realizáciu zákazky bude zabezpečená minimálne 5-ročnou praxou v oblasti 
implementácie opatrení informačnej alebo kybernetickej bezpečnosti, 
skúsenosťou z realizácie minimálne 3 projektov v oblasti implementácie opatrení 
informačnej alebo kybernetickej bezpečnosti v období od 1.1.2018 a platným 
Certifikát manažéra kybernetickej bezpečnosti vydaný na základe úspešne 
absolvovaného certifikačného procesu podľa certifikačnej schémy overovania 
odbornej spôsobilosti manažéra kybernetickej bezpečnosti 

Vl.8.2. členovia realizačného tímu zodpovední za výkon činností pre realizáciu zákazky 
disponujú certifikátmi: CISA, CISM, CISSP, CDPSE a CEH. 

ČLÁNOK VII. 
PRÁVA A POVINNOSTI OBJEDNÁVATEĽA 

VII.1. Objednávateľ sa zaväzuje zaplatiť Zhotoviteľovi odmenu za dodanie predmetu Zmluvy 
riadne a včas, za podmienok dojednaných v tejto Zmluve. 

VIl.2. Objednávateľ je povinný poskytnúť Zhotoviteľovi na jeho žiadosť všetku potrebnú 
súčinnosť. Objednávateľ sa predovšetkým zaväzuje: 
VII.2.1. poskytnúť Zhotoviteľovi všetky informácie a dokumenty, ktorými disponuje, 

o skutočnostiach vzťahujúcich sa na predmet Zmluvy, 
VII.2.2. informovať Zhotoviteľa o všetkých nových skutočnostiach a udalostiach 

vzťahujúcich sa na predmet Zmluvy, a to najneskôr nasledujúci deň po takejto 
udalosti, a v tejto lehote odovzdať Zhotoviteľovi kópie všetkých relevantných 
dokumentov toho sa týkajúcich, 

VII.2.3. preberať riadne korešpondenciu, ktorá je mu určená v súvislosti s predmetom 
Zmluvy, 

VII.2.4. informovať Zhotoviteľa o každej situácii, kedy Objednávateľovi hrozí akákoľvek 
ujma alebo škoda a táto situácia súvisí s predmetom plnenia Zmluvy, 

VII.2.5. ak je to v súvislosti s plnením Zmluvy potrebné, v rozsahu súvisiacom s plnením 
predmetu Zmluvy umožniť alebo zabezpečiť umožnenie Zhotoviteľovi: (i) 
prístup do priestorov Objednávateľa alebo iných priestorov určených 
Objednávateľom, k dokumentácii Objednávateľa, k údajom Objednávateľa 
bez ohľadu na formu nosiča, na ktorom sú údaje uschované, (ii) vyhotovovania 
a ponechania si kópií a odpisov dokumentov a údajov podľa (i) vyššie, (iii) 
prístupu k personálu alebo osobám podieľajúcim sa na činnosti Objednávateľa 
za účelom zistenia informácií potrebných v súvislosti s predmetom Zmluvy, 



VII.2.6. vystaviť Zhotoviteľovi všetky prípadné plnomocenstva, resp. zabezpečiť 
vystavenie plnomocenstiev, ak budú potrebné v súvislosti s plnením predmetu 
Zmluvy, 

VII.2.7. informovať Zhotoviteľa v prípade, ak má Objednávateľ dojem, že Zhotoviteľ 
pri plnení predmetu Zmluvy opomenul alebo nesprávne pochopil akúkoľvek 
informáciu alebo skutočnosť týkajúcu sa predmetu Zmluvy, 

VII.3. Zhotoviteľ nie je povinný overovať pravdivosť alebo úplnosť skutkových informácií 
poskytnutých Objednávateľom. Zhotoviteľ nenesie zodpovednosť za odporúčania 
vykonané na základe nepravdivých alebo neúplných informácií poskytnutých 
Objednávateľom, alebo v dôsledku nedostatku alebo neposkytnutia súčinnosti 
Objednávateľom. 

VII.4. Objednávateľ sa zaväzuje umožniť Zhotoviteľovi prístup k aktívam informačných 
systémov Objednávateľa, ktorými sú automatizované i neautomatizované prostriedky, 
ktoré používa na zabezpečenie prevádzky informačných systémov v rozsahu, ktorý je 
nevyhnutne potrebný na splnenie účelu tejto zmluvy. 

ČLÁNOK VIII. 
ZODPOVEDNOSŤ ZA ŠKODU A ZA VADY, ZÁRUČNÁ DOBA 

VIII.1.Objednávateľ je oprávnený požadovať od Zhotoviteľa a Zhotoviteľ je povinný 
poskytnúť Objednávateľovi náhradu škody, ktorú Zhotoviteľ spôsobil Objednávateľovi 
porušením povinností daných zmluvou alebo v súvislosti s realizáciou Zmluvy. 

VIII.2. Na náhradu škody vzniknutú porušením povinností z tejto zmluvy sa vzťahujú príslušné 
ustanovenia o náhrade škody podľa § 373 a nasl. Obchodného zákonníka. 

VIII.3. Zhotoviteľzodpovedá objednávateľovi za to, že dielo bude vykonané podľa podmienok 
dohodnutých v tejto zmluve a že počas záručnej doby bude mať vlastnosti dohodnuté 
v tejto zmluve, že boli použité vhodné postupy a metodiky určené v platných právnych 
a technických predpisoch. Objednávateľ nie je povinný prevziať vykonané dielo, ktoré 
má vady, brániace jeho riadnemu užívaniu. 

VIII.4. Dielo má vady brániace riadnemu užívaniu, ak bolo vykonané v rozpore s právnymi 
predpismi a technickými normami platnými v SR alebo s dohodou zmluvných strán, 
prípadne touto zmluvou, alebo ak neboli vykonané a odovzdané všetky dohodnuté 
práce. 

VIII.5. V prípade zistenia vád bude spísaný ich zoznam s uvedením dohodnutých termínov 
odstránenia. V prípade, že vady a nedostatky budú drobného charakteru a nebudú 
brániť riadnemu užívaniu diela, môže Objednávateľ prevziať vykonané dielo s určením 
termínu odstránenia vád a nedostatkov. Po ich odstránení bude spísaný zápis 
rozhodujúci pre určenie začiatku záručnej doby na dielo. 

VIII.6. Zmluvné strany sa dohodli pre prípad výskytu vád diela, že počas záručnej doby má 
objednávateľ právo požadovať a zhotoviteľ povinnosť odstrániť takéto vady diela 
na svoje náklady. Zhotoviteľ sa zaväzuje začať s odstraňovaním oprávnených vád diela 
do 48 hodín po uplatnení reklamácie objednávateľom a vady odstrániť bez zbytočného 



odkladu, najneskôr v termíne uvedenom v písomnej výzve objednávateľa1 

na odstránenie vád, ak sa s Objednávateľom písomne nedohodne inak. 
VIII.7. Ak Zhotoviteľ neodstráni vady v požadovanom termíne, ak ich neodstráni správne, 

prípadne ich nezačne odstraňovať v dohodnutom termíne alebo je vzhľadom 
ku všetkým okolnostiam zrejmé, že vady v požadovanom termíne neodstráni, 
objednávateľ je oprávnený požadovať zľavu z ceny diela alebo odstrániť ich sám alebo 
dať ich odstrániť treťou osobou, a to na náklady zhotoviteľa, pričom zhotoviteľ 
sa výslovne zaväzuje a je povinný takto vynaložené náklady objednávateľovi nahradiť. 

VIII.8. Zhotoviteľ zodpovedá za vady diela v záručnej dobe, ktorá je 24 mesiacov. Záručná 
doba neplynie po dobu, po ktorú objednávateľ nemôže dielo užívať pre jeho vady, 
za ktoré zodpovedá zhotoviteľ. 

VIII.9. Zhotoviteľ nezodpovedá za vady, ktoré nemohol ani pri vynaložení odbornej 
starostlivosti v čase plnenia predmetu Zmluvy predpokladať. 

VIII.10. Zhotoviteľ nezodpovedá za vady plnenia predmetu Zmluvy, ak ide o vady, ktoré 
vznikli v dôsledku údajov a informácii poskytnutých Objednávateľom Zhotoviteľovi. 

ČLÁNOK IX. 
OCHRANA OSOBNÝCH ÚDAJOV 

IX. 1. Zmluvné strany v súvislosti s uzatvorením a plnením tejto Zmluvy budú spracúvať 
aj osobné údaje fyzických osôb z prostredia druhej Zmluvnej strany uvedené v tejto • 
Zmluve a/alebo získané v súvislosti s plnením tejto Zmluvy. Povinnosť poskytnúť údaje 
príslušných fyzických osôb druhej Zmluvnej strane vyplýva Zmluvným stranám z tejto 
Zmluvy, ak by takéto osobné údaje neboli poskytnuté, mohlo by to brániť riadnemu 
a včasnému plneniu Zmluvy. 

IX.2. Zmluvné strany sú pri spracúvaní osobných údajov povinné dodržiavať všeobecne 
záväzné právne predpisy o ochrane osobných údajov, najmä Nariadenie Európskeho 
parlamentu a Rady (EÚ) 2016/679 z 27. apríla 2016 o ochrane fyzických osôb 
pri spracúvaní osobných údajov a o voľnom pohybe takýchto údajov, ktorým sa zrušuje 
smernica 95/46/ES (ďalej len „GDPR") a zákon č. 18/2018 Z. z. o ochrane osobných 
údajov a o zmene a doplnení niektorých zákonov, v znení neskorších predpisov. 

IX.2.1. Na strane Zhotoviteľa je možné kontaktovať osobu zodpovednú za osobné údaje 
na adrese info@auditori.it 

IX.2.1. Na strane Objednávateľa je možné kontaktovať osobu zodpovednú za osobné 
údaje na adrese zodpovednaosoba@somi.sk 

IX.3. V rozsahu, v akom je potrebné Zmluvu alebo nadväzujúce podklady, vrátane v nich 
uvedených osobných údajov fyzických osôb, evidovať a uchovávať na účely daňovej, 
účtovnej alebo podobnej evidencie alebo tieto osobné údaje inak spracúvať na účely 
daňových, účtovných alebo podobných predpisov, je zodpovedajúce uchovávanie 
a ďalšie spracúvanie osobných údajov nevyhnutné na splnenie príslušnej zákonnej 
povinnosti Zmluvných strán podľa čl. 6 ods. 1 písm. c) GDPR. Zmluvné strany ďalej 
spracúvajú uvedené osobné údaje podľa čl. 6 ods. 1 písm. f) GDPR, napr. za účelom 
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komunikácie s príslušnými pracovníkmi druhej Zmluvnej strany, súvisiacej s plnením 
Zmluvy, kedy je spracúvanie osobných údajov nevyhnutné na výkon oprávneného 
záujmu Zmluvných strán. 

IX.4. Zmluvné strany neposkytujú osobné údaje tretím osobám s výnimkou obvyklého 
predkladania podkladov a informácií daňovým, právnym a podobným poradcom 
a daňovým úradom a iným príslušným orgánom na základe povinností podľa 
osobitných právnych predpisov. 

IX.5. Dotknuté fyzické osoby, ktorých osobné údaje sú spracúvané, majú právo na prístup 
k osobným údajom o nich, právo na ich opravu, právo na vymazanie alebo obmedzenie 
spracúvania, právo namietať v určitých prípadoch proti spracúvaniu, právo na ich 
prenos inej osobe a právo podať sťažnosť na Úrad na ochranu osobných údajov 
Slovenskej republiky. 

IX.6. Ďalšie informácie o ochrane osobných údajov na strane Zhotoviteľa sú uverejnené 
na adrese https://www.auditori.it/ochrana-osobnvch-udaiov. na strane Objednávateľa 
na adrese https://gdpr.somi.sk/index.php?id=288. 

ČLÁNOK X. 
DÔSLEDKY NEPLNENIA ZMLUVY, ZMLUVNÉ POKUTY 

X.4. Zmluvné strany si pre prípad porušenia povinností vyplývajúcich z tejto Zmluvy dohodli 
nasledovné zmluvné pokuty: 

X.4.1. Ak Zhotoviteľ nedodrží termín dodávky diela, predovšetkým však bezpečnostnej 
dokumentácie v rozsahu tejto zmluvy, dostane sa do omeškania. V tomto 
prípade je Objednávateľ oprávnený požadovať od Zhotoviteľa zaplatenie 
zmluvnej pokuty za omeškanie vo výške 50,- EUR za každý kalendárny deň 
omeškania. 

X.4.2. Ak Objednávateľ mešká s úhradou faktúry po lehote splatnosti, je Zhotoviteľ 
oprávnený požadovať od Objednávateľa zaplatenie úroku z omeškania 
vo výške 0,05 % z dlžnej sumy za každý aj začatý kalendárny deň omeškania, až 
do úplného uhradenia faktúry. 

X.5. Vznikom povinnosti zaplatiť zmluvnú sankciu, ani jej faktickým zaplatením, nie je 
dotknutý nárok Zmluvných strán na náhradu škody a náhrada škody nie je výškou 
zmluvnej sankcie obmedzená. Zmluvná sankcia sa na náhradu škody nezapočítava. 

ČLÁNOK XI. 
UKONČENIE ZMLUVY, RIEŠENIE SPOROV 

XI.1. Táto Zmluva sa uzatvára na dobu určitú podľa článku III. bod III.1. tejto Zmluvy. 
XI.2. Pred uplynutím dohodnutej doby podľa Zmluvy môžu Zmluvné strany Zmluvu ukončiť 

XI.2.1 písomnou dohodou Zmluvných strán, 
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XI.2.2 písomným odstúpením od Zmluvy ak Zhotoviteľ podstatným spôsobom poruší 
zmluvné povinnosti. 

XI.3. Na účely tejto Zmluvy sa za podstatné porušenie Zmluvy zo strany Zhotoviteľa 
považuje: 
XI.3.1. ak Zhotoviteľ nedodá predmet Zmluvy v rozsahu a kvalite podľa čl. II.1 a Prílohy 

č. 1 tejto Zmluvy Objednávateľovi, 
Xl.3.2. ak Zhotoviteľ poruší ustanovenia bodu Vl.7. a VI.8., 

XI.4. Okrem vyššie uvedených dôvodov má Objednávateľ právo odstúpiť od tejto Zmluvy aj 
v prípade, ak bol na majetok Zhotoviteľa vyhlásený konkurz, bol zamietnutý návrh 
na vyhlásenie konkurzu pre nedostatok majetku alebo bola povolená 
reštrukturalizácia. 

XI.5. Odstúpením od Zmluvy niektorou zo Zmluvných strán sa Zmluva zrušuje ku dňu 
doručenia odstúpenia druhej Zmluvnej strane. 

ČLÁNOK XII. 
SPOLOČNÉ USTANOVENIA 

XII.1. Zmluvné strany sú povinné zdržať sa akejkoľvek činnosti, ktorá by mohla znemožniť 
alebo sťažiť realizáciu predmetu tejto Zmluvy. 

XII.2. Zmluvné strany sú povinné konať pri realizácii Zmluvy eticky, korektne, transparentne 
a v súlade s dobrými mravmi. 

XII.3. Zmluvné strany sa zaväzujú zachovávať mlčanlivosť o získaných dôverných 
informáciách alebo informáciách spĺňajúcich znaky obchodného tajomstva v zmysle 
§17 Obchodného zákonníka, týkajúcich sa druhej zmluvnej strany. 

XII.4. Zmluvné strany si na účely tejto Zmluvy určujú, že ich komunikácia sa bude 
uskutočňovať v písomnej alebo elektronickej podobe. Na účely elektronickej 
komunikácie budú použité kontakty na oprávnené osoby uvedené v bode 111.4. Zmluvy. 

ČLÁNOK XIII. 
ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA 

XIII.l.Táto Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpísania obidvomi Zmluvnými stranami 
a účinnosť dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia podľa § 47a zákona č. 40/1964 Zb. 
Občiansky zákonník v znení neskorších predpisov. Táto Zmluva je povinne 
zverejňovanou zmluvou v zmysle § 5a zákona č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe 
k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon o slobode informácií) 
v znení neskorších predpisov. 

XIII.2. Náležitosti výslovne neupravené touto Zmluvou sa primerane riadia ustanoveniami 
Obchodného zákonníka a ostatnými príslušnými osobitnými právnymi predpismi. 

XIII.3. Ak táto Zmluva neustanovuje inak, akékoľvek zmeny a/alebo dodatky Zmluvy sa môžu 
vykonať iba na základe dohody obidvoch Zmluvných strán, a to vo forme písomných 
a očíslovaných dodatkov k Zmluve podpísaných oprávnenými zástupcami obidvoch 
Zmluvných strán. 



XIII.4. Akékoľvek ustanovenie tejto Zmluvy, ktoré je neplatné, nezákonné alebo 
nevynútiteľné podľa platného práva, bude neúčinné len v rozsahu, v akom túto 
neplatnosť, nezákonnosť alebo nedostatok či stratu vynútiteľnosti postihuje právo, 
bez akéhokoľvek vplyvu na zostávajúce ustanovenia tejto Zmluvy. 

XIII.5.Zmluvné strany sa zaväzujú nahradiť akékoľvek neplatné alebo nevynútiteľné 
ustanovenie novým ustanovením, ktoré je platné a účinné a čo najlepšie zodpovedá 
nahrádzanému neplatnému alebo nevynútiteľnému ustanoveniu. 

XIII.6. Zmluvné strany vyhlasujú, že sú si vedomé všetkých následkov vyplývajúcich z tejto 
Zmluvy, že ich zmluvná voľnosť nie je ničím obmedzená, a že im nie sú známe 
okolnosti, ktoré by im bránili platne uzavrieť túto Zmluvu. 

XIII.7. Neoddeliteľnou súčasťou tejto Zmluvy sú nasledovné prílohy: 

Príloha č. 1 Špecifikácia predmetu zákazky 

Príloha č. 2 Akceptačný protokol 

Príloha č. 3 Cenová ponuka Zhotoviteľa 

XIII.8.Táto Zmluva je vyhotovená v 4 (štyroch) vyhotoveniach, z ktorých 3 (tri) vyhotovenia 
obdrží Objednávateľa 1 (jedno) Zhotoviteľ. 

XIII.9.Zmluvné strany vyhlasujú, že si túto Zmluvu riadne prečítali, jej obsahu vrátane 
odkazov na právne normy porozumeli, uzatvárajú ju na základe slobodne a vážne 
prejavenej vôle, neuzatvárajú ju v tiesni či za inak nevýhodných podmienok, a na znak 
svojho súhlasu, byť touto Zmluvou viazané, vedomé si práv a povinností, ktoré z tejto 
Zmluvy vyplývajú, ju podpisujú. 

V Martine, dňa: V Bratislave, dňa 

Za Objednávateľa: Za Zhotoviteľa: 

Ján Danko 
primátor mesta 

Ing. Michal Ďorda 
konateľ 



Príloha č. 1 Špecifikácia predmetu zákazky 

Špecifikácia služieb poskytovaných Poskytovateľom v rámci konzultácií, implementácie 
opatrení v oblasti kybernetickej a informačnej bezpečnosti a vypracovania dokumentácie 

Obsahom zákazky je: 

a) Dekompozícia registrovanej základnej služby (ZS) na informačné systémy a prvky 
infraštruktúry. 

b) Klasifikácia spracúvaných informácií a kategorizácia informačných systémov a sietí 
a sietí. 

c) Analýza rizík pre aktíva podporujúce ZS podľa štandardov medzinárodnej normy ISO/IEC 
27005:2018 a metodiky uvedenej vo Vyhláške NBÚ č. 362/2018 Z. z. ktorou 
sa ustanovuje obsah bezpečnostných opatrení, obsah a štruktúra bezpečnostnej 
dokumentácie a rozsah všeobecných bezpečnostných opatrení. 

d) Analýza dopadov kľúčových činností Objednávateľa a vyhodnotenie parametrov. 
e) Príprava základných politík riadenia kybernetickej bezpečnosti podľa zákona č. 69/2018 

Z. z. o kybernetickej bezpečnosti a o zmene a doplnení niektorých zákonov (ZoKB), 
vyhlášky Národného bezpečnostného úradu č. 362/2018 Z. z., ktorou sa ustanovuje 
obsah bezpečnostných opatrení, obsah a štruktúra bezpečnostnej dokumentácie 
a rozsah všeobecných bezpečnostných opatrení (ďalej„Vyhláška o KB"), 

f) Konzultácie v oblasti kybernetickej a informačnej bezpečnosti po odovzdaní 
požadovaných výstupov 

Podrobný opis služieb, ktoré je Poskytovateľ povinný poskytnúť: 

a) Dekompozícia registrovanej základnej služby 
• na základe informácie o registrovanej základnej službe v registri prevádzkovateľov 

vedenom NBÚ SR identifikovať nasledujúce komponenty, ktoré sa podieľajú na 
dodávke základnej služby: , 
i. centrálne informačné systémy 
ii. podporné informačné systémy 
iii. prvky serverovej infraštruktúry 
iv. dodávatelia podporujúci základnú službu 

Výstupom bude hierarchická štruktúra a evidencia komponentov podieľajúcich 
sa na základnej službe spracovaná v súlade s požiadavkami ZoKB a Vyhlášky o KB. 

b) Klasifikácia informácií a kategorizácia informačných systémov a sietí 
• Na základe zoznamu komponentov základnej služby identifikovať klasifikačný stupeň 

informácií a kategorizačný stupeň informačného systému a siete podľa metodiky 
uvedenej v prílohe Vyhlášky o KB. 

• Pre informácie identifikovať stupeň v rámci nasledujúcich parametrov informačnej 
bezpečnosti v súlade s Vyhláškou o KB: 
i. dôvernosť 
ii. integrita 



iii. dostupnosť 
• Pre informačné systémy identifikovať príslušnú kategóriu IS na základe atribútov 

uvedených vo Vyhláške o KB. 
• Pre identifikované kategórie IS určiť rozsah bezpečnostných opatrení podľa Prílohy 

č. 2 k Vyhláške o KB. 
• Pre identifikované IS definovať rozsah bezpečnostných opatrení, ktoré sú potrebné 

preniesť zmluvným vzťahom na dodávateľov. 

Výstupom bude evidencia plnenia parametrov potrebných pre klasifikáciu a kategorizáciu 
a určenie minimálnych rozsahov opatrení v súlade s požiadavkami ZoKB a Vyhlášky o KB. 

c) Analýza rizík 
• Vykonanie analýzy rizík (AR) podľa požiadaviek uvedených vo Vyhláške o KB a v 

súlade s metodikou medzinárodnej normy ISO/IEC 27005:2018. Pri AR je potrebné 
identifikovať: 
i. relevantné hrozby 
ii. aktíva podieľajúce sa na dodávke ZS 
iii. relevantné a známe zraniteľnosti 
iv. určiť pravdepodobnosti a odhady dopadov pri realizáciách hrozieb 
v. stanoviť úroveň rizika 
vi. stanoviť mieru účinkov bezpečnostných opatrení a úroveň reziduálneho rizika 
vii. navrhnúť opatrenia na zníženie reziduálnych rizík, ktoré sú vyššie 
ako akceptovateľná miera rizika definovaná vedením 

Výstupom bude celkový prehľad kybernetických rizík v prostredí Objednávateľa vrátane 
súboru návrhov opatrení na ich zníženie s cieľom dosiahnutia akceptovateľnej miery rizika. 

d) Analýza dopadov kľúčových procesov a činností 
• Určenie funkčných závislostí kľúčových procesov v prostredí klienta a potrebných 

zdrojov pre udržanie kontinuity ich výkonu 
• Určenie relevantných scenárov havárií 
• Určenie parametrov Cieľový čas obnovenia - Recovery Time Objective (RTO) a Cieľový 

bod obnovenia - Recovery Point Objective (RPO) pre jednotlivé kľúčové procesy 

Výstupom budú identifikované kľúčové procesy, ich závislosti a ich parametre potrebné 
pri návrhu náhradných scenárov obnovy pri havárii. 

e) Príprava základných politík riadenia kybernetickej bezpečnosti 
• Objednávateľ v tejto časti zákazky požaduje vypracovanie základných politík pre 

riadenie kybernetickej bezpečnosti podľa Prílohy č. 1 k Vyhláške o KB v časti B. 
• Základné povinné politiky, ktoré verejný obstarávateľ požaduje sú tieto: 

i. Bezpečnostná stratégia kybernetickej bezpečnosti 
ii. Politika organizácie bezpečnosti 
iii. Politika pre riadenie bezpečnostných rizík 
iv. Politika pre riadenie informačných aktív 
v. Pravidlá správania a dobrej praxe 
vi. Politika pre riadenie dodávateľských vzťahov 



vii. Politika pre riadenie vývoja a údržby v oblasti informačno-komunikačných 
technológií 
viii. Politika pre riadenie a prevádzku informačno-komunikačných technológií 
ix. Politika pre riadenie súladu 
x. Politika pre riadenie kontinuity procesov a činností 

Výstupom bude sada politík upravených pre riadenie kybernetickej bezpečnosti v prostredí 
Objednávateľa a v súlade s požiadavkami ZoKB a Vyhlášky o KB. 

f) Konzultácie v oblasti kybernetickej a informačnej bezpečnosti po odovzdaní 
požadovaných výstupov 

Odovzdanie výstupov vyplývajúcich z predmetu zákazky sa požaduje v elektronickej forme 
na dátovom nosiči. 

V rámci sú zahrnuté konzultácie v max. rozsahu 3 človekodni po odovzdaní všetkých 
požadovaných výstupov. 

V Bratislave, dňa: 

Ing. Michal Ďorda, konateľ 



Príloha č. 2 Akceptačný protokol 

AKCEPTAČNÝ PROTOKOL Č. 

Zmluva: Zmluva o poskytnutí služby č 

Objednávateľ: 
Názov: Mesto Martin 

Námestie S. H. Vajanského Martin 036 49, SR 
00316792 
2020475424 

Sídlo: 
IČO: 
DIČ: 

Zhotoviteľ: 
Obchodné meno: auditori.it, s.r.o. 

Bottova 2A, 811 09 Bratislava 
53 566 114 
2121410896 
SK2121410896 

Sídlo 
IČO: 
DIČ: 
IČDPH: 

Dátum akceptácie: 

Miesto akceptácie: 

Predmet akceptácie: 

Špecifikácia predmetu odovzdania: 

Rozsah akceptácie: 

Objednávateľ podpisom tohto protokolu akceptuje poskytnuté plnenie predmetu odovzdania. 

Zhotoviteľovi podpisom tohto protokolu, týmto vzniká nárok na vyplatenie zmluvne dohodnutej 
odmeny. 

Pripomienky Objednávateľa: 

V dňa: V dňa: 

meno a priezvisko meno a priezvisko 
oprávnenej osoby Objednávateľa oprávnenej osoby Zhotoviteľa 



Príloha č. 3 Cenová ponuka zhotoviteľa 

Identifikácia uchádzača: 

obchodné meno: auditori.it s.r.o. 

IČO: 53 566 114 

sídlo: Bottova 2A, 811 09, Bratislava 

uchádzač je platcom DPH: áno 

Ponúknutá cena: 

cena za predmet zákazky v eurách bez DPH: 18 990 EUR 

sadzba DPH v percentách: 20% 

suma DPH v eurách: 3 798 EUR 

celková cena za predmet zákazky v eurách s DPH: 22 788 EUR 

V Bratislave, dňa 

Ing. Michal Ďorda, konateľ 


